Apklausos sąlygų 2 priedas

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
Dokumentinis filmas apie Lietuvos kariuomenės Karinių jūrų pajėgų raidą
1. Įvadinė dalis
Artėjant 2027 m. sukaktims – 35-osioms Karinių jūrų pajėgų atkūrimo metinėms ir 100-osioms pirmojo Lietuvos karo laivo „Prezidentas Smetona“ metinėms, planuojama sukurti dokumentinį filmą, įprasminantį Lietuvos karinio jūrų laivyno raidą nuo tarpukario iki šių dienų. 
Filmas turės tapti istorinės atminties ir jūrinės valstybės identiteto stiprinimo priemone, reprezentaciniu produktu Lietuvos visuomenei ir tarptautinei auditorijai bei edukaciniu įrankiu svarbių istorinių sukakčių minėjime.
2. Projekto tikslai ir uždaviniai
Tikslas: Sukurti aukštos kokybės dokumentinį filmą, pristatantį Lietuvos karinio jūrų laivyno istoriją, raidą ir šiandieninę veiklą.
Uždaviniai:
- Pristatyti baltų (kuršių genties) jūrų karybos ištakas iki LDK susikūrimo.
- Pristatyti trumpą epizodą apie pastangas sukurti Lietuvos ir Lenkijos karo laivyną Žygimanto Augusto laikais ir apie Jono Karolio Chodkevičiaus pergalę prieš švedus Salacgryvos jūrų mūšyje 1609 m. 
- Pristatyti tarpukario laivyno ištakas ir simbolinę karo laivo „Prezidentas Smetona“ reikšmę. 
- Atspindėti okupacijos laikotarpį ir laivyno netektį.
- Papasakoti apie KJP atkūrimą 1992 m. ir raidą iki šių dienų. 
- Įtraukti istorinius liudijimus: istorikų, veteranų, tarnaujančių karių (vadų) interviu. 
- Panaudoti archyvinę, šiuolaikinę ir povandeninę medžiagą. Parodyti vaizdus iš povandeninės ekspedicijos „Prezidento Smetonos“ laivo paieškose (galimas trumpas komentaras iš ekspedicijas vykdžiusių Lietuvos ir Vokietijos Sabine Kerkau entuziastų). 
- Sukurti dramaturginį pasakojimą: praeitis – praradimai – atgimimas – dabartis – ateitis.
3. Projekto apimtis
Trukmė: 52 min (pilna versija) bei reklaminis anonsas iki 90 s (atitinkantis ir Lietuvos nacionalinio radijo ir televizijos (toliau – LRT) reikalavimus) 
Kalba: lietuvių (su subtitrais anglų kalba) 
Platforma: transliacija per LRT, socialiniai tinklai, institucinis naudojimas 
Auditorija: Lietuvos visuomenė, tarptautiniai partneriai, kariškiai, istorijos entuziastai
4. Techniniai reikalavimai
- Filmas turi būti sukurtas 4K arba UHD kokybe, su aukštos raiškos garsu. 
- Vaizdo ir garso medžiaga turi atitikti LRT transliacijai keliamus techninius standartus. 
- Profesionalus pasakojimo balsas (Pasakotojo balsą išsirenka užsakovas iš ne mažiau kaip 3 variantų) ir kokybiški interviu su istorikais, veteranais bei Karinių jūrų pajėgų (toliau – KJP) atstovais (buvusiais ir esamu KJP vadu). 
- Naudojama archyvinė medžiaga, animacijos, kartografiniai intarpai, povandeniniai vaizdai (turimą medžiagą skaitmeniniu formatu pateikia užsakovas, kita/trūkstama medžiaga pasirūpina filmo gamintojas).
- Garso takelis turi būti licencijuotas arba originalus. 
- Turi būti parengta televizinei transliacijai tinkama versija ir skaitmeninė kopija archyvavimui (kurią KJP gali saugoti savo archyvuose, naudoti ateityje, montuoti iš naujo ir t. t.).
- Parengti dvi filmo versijas: su angliškais subtitrais ir be subtitrų (transliacijai Lietuvoje).
- Vaizdinė medžiaga, esami Karinių jūrų pajėgų ir Lietuvos kariuomenės identifikavimo ženklai turi atitikti Lietuvos kariuomenės galiojantį identitetą.
5. Papildomi kūrybiniai ir stilistiniai reikalavimai:
- Filmas turi būti dinamiškas, vizualiai intensyvus ir šiuolaikiškas, nepaisant dokumentinio žanro.
- Istoriniai faktai turi būti pateikiami vizualiai patrauklia, įtraukiančia forma: animuotos archyvinės nuotraukos (pagal galimybes), 2.5D parallax animacija, kartografiniai perėjimai, taktiniai grafikai, vizualinės metaforos.
- Privaloma naudoti ritminį, greitesnio montažo principą, vengiant statiškų ilgos trukmės “kalbančių galvų”.
- Pasakojimas turi būti konstruojamas pagal dramaturginį ritmą: kas 20–40 sekundžių turi įvykti vizualinis arba naratyvinis akcentas.
- Privaloma integruoti šiuolaikinius kino efektus dokumentinei vizualikai: judančios schemos, laivų trajektorijų animacijos, dinaminiai laiko-masto perėjimai.
- Garso dizainas turi palaikyti dinamiką: naudojami ritminiai perėjimai, atmosferiniai žemų dažnių sluoksniai, akustiniai kirčiai faktams.
- Filmas turi vengti klasikinio “sausos istorijos” formato – informacija turi būti perteikiama moderniai, aiškiai, vizualiai įtraukiančiai auditorijai.
- Vizualinė raiška turi pabrėžti KJP identitetą ir jūrinį charakterį: naudojami jūros, navigacijos, laivybos vizualiniai kodai.
6. Kūrybinės ir techninės paslaugos
- Scenarijaus kūrimas ir istorinė konsultacija.
- Režisūra, filmavimas ir montažas.
- Interviu įrašai, naratyvinis balsas.
- Grafika, animacija, archyvinių kadrų integracija.
- Povandeninių vaizdų įtraukimas iš ekspedicijų.
- Angliški subtitrai.
- Licencijų ir teisių sutvarkymas.
7. Tiekimo terminai
- Scenarijus ir kūrybinė koncepcija: ne vėliau nei 30 d. d. po sutarties pasirašymo.
8. Nuosavybės ir naudojimo teisės
- Visos teisės į filmą priklauso Lietuvos kariuomenės Karinėms jūrų pajėgoms. 
- Užsakovas  filmą transliuos per LRT, rodys instituciniuose renginiuose, naudos archyviniams ir edukaciniams tikslams, kels į internetines platformas (pvz., YouTube) bei transliuos užsienio televizijose ar kitose žiniasklaidos priemonėse. 
- Filmas subtitruotas  anglų kalba, gali būti platinamas tarptautiniu mastu.
9. Perdavimo būdai
-Filmas perduodamas atminties laikmenoje, pritaikytoje pagal filmo dydį. 
10. Kontaktai
Užsakovas: Lietuvos kariuomenės Karinės jūrų pajėgos, Klaipėda, Lietuva
PRIEDAS: Filmo turinys
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